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ABSTRAK

Adelfia, S. (Y Y¢). Campur Kode Dalam Komunikasi Bahasa Arab Alumni Pondok
Darussalam Gontor: Kajian Sosiolinguistik. Program Studi Bahasa dan
Sastra Arab, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel Surabaya.
Pembimbing: (1) Drs.H.Nur Mufid, MA (Il) Dr. Taufiqgurrohman, M.Pd.I

Fenomena campur kode menjadi salah satu aspek menarik dalam kajian
sosiolinguistik, khususnya di lingkungan multilingual seperti Pondok Darussalam
Gontor. Alumni Gontor yang menggunakan bahasa Arab sebagai salah satu media
komunikasi, kerap mencampurkan elemen-elemen bahasa Arab dan Indonesia
dalam interaksi sehari-hari. Selain sebagai solusi praktis untuk menyampaikan
makna yang sulit ditemukan dalam satu bahasa tertentu, campur kode juga
mencerminkan identitas linguistik mereka sebagai lulusan lembaga pendidikan
berbasis multibahasa.

Berdasarkan fenomena tersebut, fokus penelitian ini untuk mengetahui
mengapa alumni pondok Darussalam gontor menggunakan campur kode tersebut
dan bagaimana bentuk campur kode dan apa jenis campur kode dalam komunikasi
Bahasa Arab alumni pondok Darussalam gontor Peneliti menggunakan metode
kualitatif deskriptif dalam penelitian ini. Data penelitian dikumpulkan melalui
simak dan catat, wawancara, observasi, dokumentasi dan analisis rekaman
komunikasi sehari-hari alumni.

Penelitian ini menggunakan objek yang diwawancara dan menjadi data utama
ada Y+ orang. Total data yang didapat penulis ada V: percakapan ‘°Y
kalimat.penulis menggunakan teori Pieter Muysken yang membagi campur kode ke
dalam tiga tipe utama: insertion, alternation, dan congruent lexicalization karena
teori ini sesual dengan apa yang “diteliti yaitu Secara bilingualisme dan
multilingualisme.

Hasil dari penelitian ini menunjukkan bahwa campur kode dalam komunikasi
Bahasa Arab alumni Pondok Modern Gontor terdapat )+ penyebab mengapa
alumni menggunakan campur kode tersebut di antaranya keterbatasan pengguna
kode, dan terdapat bentuk campur kode 171 kategori insertion, YY kategori
alternation, dan ©¢ kategori congruent lexicalization. sedangkan jenis campur
kode yaitu campur kode internal (inner mixing code) dan campur kode eksternal
(outer mixing code), ditemukan semua data percakapan termasuk campur kode
eksternal, dan hanya dibahas Y+ kalimat dipembahasan. Sedangkan campur kode
internal tidak ditemukan.

Kata Kunci: campur kode, alumni pondok darussalam gontor, teori muysken
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